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Decisiones adoptadas por el Comité de Alto Nivel sobre
la Cooperacion Sur-Sur en su 20° periodo de sesiones

1. El Comité de Alto Nivel sobre la Cooperacion Sur-Sur adoptd las siguientes
decisiones en su 20° periodo de sesiones:

Decision 20/1
Cooperacion Sur-Sur

El Comité de Alto Nivel,

Reafirmando la resolucion 33/134 de la Asamblea General, de 19 de diciembre
de 1978, en la que la Asamblea hizo suyo el Plan de Acciéon de Buenos Aires para
Promover y Realizar la Cooperacién Técnica entre los Paises en Desarrollo?,

Reafirmando también el documento final de Nairobi de la Conferencia de Alto
Nivel de las Naciones Unidas sobre la Cooperacidon Sur-Sur, celebrada en Nairobi del
1 al 3 de diciembre de 2009, que la Asamblea General hizo suyo en su resolucion
64/222 de 21 de diciembre de 20092,

Reafirmando ademads el documento final de Buenos Aires de la Segunda
Conferencia de Alto Nivel de las Naciones Unidas sobre la Cooperacién Sur-Sur,
celebrada en Buenos Aires del 20 al 22 de marzo de 2019, que la Asamblea General
hizo suyo en su resolucién 73/291 de 15 de abril de 20193,

Recordando su decision 19/1, asi como la resolucion 75/234 de la Asamblea
General de 21 de diciembre de 2020,

Reafirmando la resolucion 70/1 de la Asamblea General, de 25 de septiembre de
2015, titulada “Transformar nuestro mundo: la Agenda 2030 para el Desarrollo
Sostenible”, en la que adopté un amplio conjunto de Objetivos de Desarrollo
Sostenible y metas universales y transformativos, de gran alcance y centrados en las
personas, su compromiso de trabajar sin descanso a fin de conseguir la plena
implementacion de la Agenda a mas tardar en 2030, su reconocimiento de que la
erradicacion de la pobreza en todas sus formas y dimensiones, incluida la pobreza
extrema, es el mayor desafio a que se enfrenta el mundo y constituye un requisito
indispensable para el desarrollo sostenible, y su compromiso de lograr el desarrollo
sostenible en sus tres dimensiones —econdmica, social y ambiental— de forma
equilibrada e integrada y de que se aprovecharan los logros de los Objetivos de
Desarrollo del Milenio y se procurara abordar los asuntos pendientes,

Reafirmando también la resolucion 69/313 de la Asamblea General, de 27 de
julio de 2015, relativa a la Agenda de Accion de Addis Abeba de la Tercera
Conferencia Internacional sobre la Financiacion para el Desarrollo, que es parte
integral de la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible, le sirve de apoyo y
complemento, ayuda a contextualizar las metas relativas a sus medios de
implementacién con politicas y medidas concretas y reafirma el resuelto compromiso
politico de hacer frente al problema de la financiaciéon y de la creacion de un entorno

[N

Informe de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre Cooperacion Técnica entre los Paises
en Desarrollo, Buenos Aires, 30 de agosto a 12 de septiembre de 1978 (publicacién de las
Naciones Unidas, nim. de venta S.78.11.A.11 y correccidn), cap. .

2 Resolucién 64/222 de la Asamblea General, anexo.

3 Resolucion 73/291 de la Asamblea General, anexo.
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propicio a todos los niveles para el desarrollo sostenible, en un espiritu de alianza y
solidaridad mundiales,

Reafirmando ademas el Acuerdo de Paris*y alentando a todas las partes en él a
que lo apliquen plenamente y a las partes en la Convencién Marco de las Naciones
Unidas sobre el Cambio Climatico® que atin no lo hayan hecho a que depositen cuanto
antes sus instrumentos de ratificacion, aceptacion, aprobacion o adhesion, segin
corresponda,

Reafirmando que la cooperacion Sur-Sur es un elemento importante de la
cooperacion internacional para el desarrollo, como complemento, y no como sustituto,
de la cooperacion Norte-Sur, y reconociendo la mayor importancia, las diferencias
historicas y las particularidades de la cooperacion Sur-Sur, destacando que ese tipo
de cooperacion deberia considerarse como una expresion de solidaridad entre los
pueblos y paises del Sur, basada en sus experiencias y objetivos comunes, y reiterando
que dicha cooperacion deberia seguir guiandose por los principios del respeto de la
soberania nacional, la implicacién nacional y la independencia, la igualdad, la no
condicionalidad, la no injerencia en los asuntos internos y el beneficio mutuo,

Reafirmando también el aumento de las contribuciones de la cooperacion Sur-
Sur a la erradicacion de la pobreza y el desarrollo sostenible, alentando a los paises
en desarrollo a que intensifiquen voluntariamente sus esfuerzos para fortalecer la
cooperacion Sur-Sur y a que sigan aumentando la eficacia de sus actividades de
desarrollo de conformidad con las disposiciones del documento final de Buenos Aires
de la Conferencia de Alto Nivel de las Naciones Unidas sobre la Cooperacidon Sur-
Sur, y comprometiéndose a fortalecer la cooperacion triangular como medio para
reunir experiencias y conocimientos especializados pertinentes en la cooperacion para
el desarrollo,

Recordando que la cooperacion triangular complementa la cooperacion Sur-Sur
y le afade valor al permitir a los paises en desarrollo que lo soliciten acceder a una
mayor cantidad y variedad de recursos, conocimientos especializados y capacidades,
que consideran necesarios para alcanzar sus objetivos nacionales de desarrollo y los
Objetivos de Desarrollo Sostenible convenidos internacionalmente,

Observando con gran preocupacion que la pandemia de enfermedad por
coronavirus (COVID-19) representa una amenaza para la salud, la seguridad y el
bienestar humanos, ha causado graves trastornos en las sociedades y las economias y
ha tenido efectos devastadores en las vidas y los medios de subsistencia, y que los
mas pobres y los mas vulnerables son los mas afectados por ella, reafirmando la
aspiracion de volver a encaminar los esfuerzos para lograr los Objetivos de Desarrollo
Sostenible concibiendo estrategias de recuperacién sostenibles e inclusivas para
acelerar el progreso hacia la plena implementacion de la Agenda 2030 y ayudar a
reducir el riesgo de perturbaciones futuras, y reconociendo que la pandemia de
COVID-19 exige una respuesta mundial basada en la unidad, la solidaridad y la
cooperacion multilateral renovada,

Observando ademds que la crisis de COVID-19 ha puesto al descubierto las
debilidades sistémicas y ha exacerbado las vulnerabilidades y desigualdades de
nuestro mundo dentro de los paises y entre ellos, ha acentuado los desafios y riesgos
sistémicos y amenaza con detener o borrar los progresos realizados en la consecucion
de los Objetivos de Desarrollo Sostenible por todos los paises, especialmente los

IS

Aprobado en virtud de la Convencién Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climético
como consta en el documento FCCC/CP/2015/10/Add.1, decision 1/CP.21.
> Naciones Unidas, Treaty Series, vol. 1771, nim. 30822.
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paises en desarrollo, incluidos los paises en situaciones especiales y los paises que se
enfrentan a desafios especificos,

Tomando nota del informe del Secretario General sobre los progresos realizados
en la aplicacion de la decision 19/1 del Comité de Alto Nivel sobre la Cooperacion
Sur-Sur, haciendo hincapié en potenciar el papel y aumentar la incidencia de la
Oficina de las Naciones Unidas para la Cooperacion Sur-Sur y en la aplicacion del
documento final de Buenos Aires de la Segunda Conferencia de Alto Nivel de las
Naciones Unidas sobre la Cooperacioén Sur-Sur®,

Tomando nota también del informe del Administrador del Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo sobre el examen de los avances realizados en la
aplicacion del Plan de Accion de Buenos Aires para Promover y Realizar la
Cooperacion Técnica entre los Paises en Desarrollo, la estrategia de nuevas
orientaciones para la cooperacion Sur-Sur y el documento final de Nairobi de la
Conferencia de Alto Nivel de las Naciones Unidas sobre la Cooperacién Sur-Sur’,

Tomando nota ademas de las medidas adoptadas en la aplicacion de las
directrices operativas sobre el apoyo de las Naciones Unidas a la cooperacion Sur-Sur
y la cooperacion triangular, de los progresos realizados por el Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo y la Oficina de las Naciones Unidas para la
Cooperacion Sur-Sur en los esfuerzos por aumentar la eficiencia, la eficacia, la
transparencia y la rendicion de cuentas de la Oficina, y del papel de la cooperacion
Sur-Sur y la cooperacion triangular en la respuesta a la pandemia de COVID-19,

1.  Destaca que el Comité de Alto Nivel sobre la Cooperacion Sur-Sur es un
organo intergubernamental clave en el sistema de las Naciones Unidas para examinar
y evaluar los progresos mundiales y de todo el sistema en materia de cooperacion Sur-
Sur y cooperacion triangular y el apoyo que se les presta;

2. Destaca también que la cooperacion Sur-Sur no substituye la cooperacion
Norte-Sur, sino que la complementa;

3.  Reafirma el mandato y el papel central de la Oficina de las Naciones
Unidas para la Cooperacion Sur-Sur como centro de coordinacion para la promocion
y facilitacion de la cooperacion Sur-Sur y la cooperacion triangular para el desarrollo
a nivel mundial y en todo el sistema de las Naciones Unidas y, a ese respecto, solicita
al Secretario General que presente, durante el 21° periodo de sesiones del Comité de
Alto Nivel sobre la Cooperacion Sur-Sur, mas informacion sobre las tareas y los
deberes especificos que asumira el Director de la Oficina derivados de su designacion
como Enviado del Secretario General para la Cooperacién Sur-Sur, teniendo en cuenta
las solicitudes formuladas por los Estados Miembros para mejorar los efectos y
fortalecer la eficiencia, la eficacia y la transparencia de la Oficina bajo los auspicios
del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo, en particular en las esferas
de los recursos financieros, humanos y presupuestarios;

4.  Subraya la necesidad de aumentar la transparencia, la rendicion de
cuentas, la eficiencia y la eficacia de la Oficina de las Naciones Unidas para la
Cooperacion Sur-Sur y reconoce las medidas adoptadas por la Oficina a ese respecto;

5. Observa con reconocimiento el establecimiento del Mecanismo
Interinstitucional de las Naciones Unidas para la Cooperacidon Sur-Sur y Triangular y
su papel en el fomento del apoyo conjunto a las iniciativas Sur-Sur y triangulares y
en el intercambio de informacidén sobre las actividades de desarrollo y los resultados

6 SSC/20/2.
7 SSC/20/1.
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logrados por diversas organizaciones a través de sus respectivos modelos
institucionales en apoyo de la cooperacion Sur-Sur y la cooperacion triangular;

6.  Reconoce que algunas entidades y organismos de las Naciones Unidas han
intensificado su apoyo a las iniciativas Sur-Sur, en particular en los ambitos de la
coordinacion de politicas, el desarrollo de la capacidad, la investigacion y el analisis,
el establecimiento de redes, la creacion de asociaciones y la financiacion, y solicita a
todos los fondos, programas y organismos especializados del sistema de las Naciones
Unidas que atn no lo hayan hecho que integren la cooperacion Sur-Sur y triangular
en sus politicas y marcos estratégicos, segin proceda y de conformidad con sus
respectivos mandatos;

7. Reconoce también la necesidad de aumentar la eficacia de la cooperacion
Sur-Sur y la cooperacidon triangular mediante el continuo fortalecimiento de la
rendicion de cuentas mutua y la transparencia, de conformidad con los planes y las
prioridades nacionales de desarrollo; reconoce ademas que se deberan evaluar los
efectos de la cooperacion Sur-Sur con miras a mejorar, segun corresponda, su calidad
de una manera orientada a la obtencion de resultados y, a ese respecto, alienta a los
asociados pertinentes a que sigan aumentando la eficacia de ambas modalidades para
el desarrollo y a que evalten sus efectos teniendo en cuenta, segun proceda, las
disposiciones del documento final de Nairobi de la Conferencia de Alto Nivel de las
Naciones Unidas sobre la Cooperacion Sur-Sur y la Agenda de Accion de Addis Abeba
de la Tercera Conferencia Internacional sobre la Financiacion para el Desarrollo?;

8. Invita al sistema de las Naciones Unidas para el desarrollo a que aliente la
transferencia de tecnologias, en condiciones convenidas mutuamente, en beneficio de
los paises en desarrollo con miras a la erradicaciéon de la pobreza y al desarrollo
sostenible;

9.  Observa que, en el contexto de las reformas mas amplias del sistema de
desarrollo de las Naciones Unidas, la estrategia de todo el sistema de las Naciones
Unidas sobre la cooperacion Sur-Sur y la cooperacion triangular tiene el potencial de
fortalecer el papel y mejorar los efectos de la cooperaciéon Sur-Sur y triangular
mediante la galvanizacion de la experiencia de muchas organizaciones de las
Naciones Unidas para apoyar la cooperacion Sur-Sur y triangular;

10. Reitera que las entidades del sistema de las Naciones Unidas para el
desarrollo deberian aumentar su apoyo a la cooperacion Sur-Sur y la cooperacion
triangular, a solicitud y con la implicacion y el liderazgo de los paises en desarrollo,
mediante un enfoque a nivel de todo el sistema, teniendo en cuenta sus respectivos
mandatos y ventajas comparativas;

11.  Subraya que el aumento de la interdependencia mundial resultante de la
pandemia de COVID-19 requiere una solidaridad y una cooperacion internacional
urgentes y reforzadas, incluso mediante la cooperaciéon Sur-Sur y la cooperacion
triangular;

12.  Exhorta a los Estados Miembros, otros asociados y los donantes a que
aporten financiaciéon con urgencia y subsanen el déficit de financiacidén del Acelerador
del Acceso a las Herramientas contra la COVID-19 y sus mecanismos, como el
Mecanismo COVAX para el acceso mundial a las vacunas contra la COVID-19, y
respalden la distribucion equitativa de medios de diagnostico, tratamientos y vacunas,
y sigan estudiando mecanismos de financiaciéon innovadores que permitan garantizar
la continuidad y el fortalecimiento de los servicios de salud esenciales;

8 Resolucion 69/313 de la Asamblea General, anexo.
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13. Alienta a los asociados para el desarrollo y a otras partes interesadas
pertinentes a que consideren la posibilidad de seguir aumentando su apoyo a los paises
en desarrollo a través de los mecanismos de las Naciones Unidas, en particular el
Fondo de las Naciones Unidas para la Cooperacion Sur-Sur, el Fondo de las Naciones
Unidas para la Recuperacion y la Respuesta a la COVID-19 del Secretario General y
el Fondo Conjunto para los Objetivos de Desarrollo Sostenible, a fin de ayudar a los
paises en desarrollo a controlar la propagacion y limitar los efectos adversos de la
pandemia de COVID-19;

14. Insta alos Estados Miembros a que faciliten el acceso equitativo, asequible
y oportuno a vacunas seguras y efectivas contra la COVID-19, tratamientos,
diagnoésticos y servicios de atencion de la salud conexos, entre otras cosas mediante
el Mecanismo COVAX y otras iniciativas pertinentes, en especial en los paises de
ingresos bajos y medianos, para acelerar asi la recuperacion mundial y contribuir a
poner fin a la pandemia;

15. Acoge con beneplacito las redes e intercambios entre instituciones del Sur
en los paises en desarrollo y solicita a la Oficina de las Naciones Unidas para la
Cooperacion Sur-Sur que, en estrecha colaboracion con los Estados Miembros, siga
fomentando el didlogo y la colaboracion con esas instituciones y entre ellas,
aprovechando la labor realizada a nivel regional, interregional y mundial con miras a
promover la cooperacion Sur-Sur y la cooperacion triangular para hacer frente a los
apremiantes problemas de desarrollo, incluidos los que surgen debido a la pandemia
de COVID-19 y que comunique los resultados en los informes anuales del Secretario
General sobre el estado de la cooperacion Sur-Sur;

16. Acoge con beneplacito también las innovaciones que mejoran y amplian la
cooperacion Sur-Sur y la cooperacion triangular y, a ese respecto, reconoce la
importancia de fortalecer la creacion de asociaciones, entre otras cosas fomentando
la colaboracion con asociados en los gobiernos, la sociedad civil, el mundo académico
y el sector privado, asi como la importancia de movilizar recursos, incluidas las
contribuciones al Fondo de las Naciones Unidas para la Cooperacion Sur-Sur, la
participacion de terceros en la financiacion de los gastos, la financiacion paralela, las
contribuciones en especie y los acuerdos especiales de gestion de fondos, como los
del Fondo de Asociacion entre la India y las Naciones Unidas para el Desarrollo y el
Fondo de la India, el Brasil y Sudafrica para el Alivio de la Pobreza y el Hambre;

17. Reconoce la necesidad de movilizar recursos suficientes para fortalecer la
cooperacion Sur-Sur y la cooperacion triangular y, en ese contexto, invita a todos los
paises que estén en condiciones de hacerlo a que aporten contribuciones en apoyo de
esa cooperacion al Fondo de las Naciones Unidas para la Cooperacion Sur-Sur y al
Fondo Fiduciario Pérez Guerrero para la Cooperacion Sur-Sur, de conformidad con
su resolucion 57/263, de 20 de diciembre de 2002, y a que apoyen otras iniciativas en
favor de todos los paises en desarrollo, incluidas las transferencias de tecnologia entre
paises en desarrollo;

18. Solicita al Secretario General que presente un informe amplio sobre los
progresos realizados en la aplicacion de la presente decision, incluidas las
recomendaciones y propuestas formuladas en su informe, al Comité de Alto Nivel
sobre la Cooperacion Sur-Sur en su 21° periodo de sesiones, en 2023;

19. Solicita al Administrador del Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo que, en su informe al Comité de Alto Nivel en su 21° periodo de sesiones,
proporcione informacion actualizada sobre el apoyo a las iniciativas interregionales
y los progresos realizados por el Programa y la Oficina de las Naciones Unidas para
la Cooperacidon Sur-Sur en la promocién y facilitacion de la cooperacion Sur-Sur y la
cooperacion triangular.
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Decision 20/2
Programa provisional del 21¢" periodo de sesiones del Comité
de Alto Nivel sobre la Cooperacion Sur-Sur

El Comité de Alto Nivel,
Teniendo en cuenta las opiniones expresadas en su 20° periodo de sesiones,

Aprueba el siguiente programa provisional para su 21°" periodo de sesiones, que
se celebrard en 2023:

1.  Apertura del periodo de sesiones.

2. Examen de los progresos realizados en la aplicacion del Plan de Accion
de Buenos Aires para Promover y Realizar la Cooperacidon Técnica entre
los Paises en Desarrollo, la estrategia de nuevas orientaciones para la
cooperacion Sur-Sur, el documento final de Nairobi de la Conferencia de
Alto Nivel de las Naciones Unidas sobre la Cooperacion Sur-Sur y el
documento final de Buenos Aires de la Segunda Conferencia de Alto
Nivel de las Naciones Unidas sobre la Cooperacion Sur-Sur.

3.  Examen del informe del Secretario General sobre los progresos
realizados en la aplicacion de la decision 20/1 del Comité de Alto Nivel.

4.  Examen del informe del Administrador del Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo para el 21° periodo de sesiones del Comité de
Alto Nivel.

5.  Debate tematico®.

6.  Aprobacion del informe del Grupo de Trabajo.

7.  Aprobacion del programa provisional del 22° periodo de sesiones del
Comité de Alto Nivel.

8. Otros asuntos.

9.  Aprobacion del informe del Comité de Alto Nivel sobre su 21°" periodo
de sesiones.

1 El tema se determinara en consulta con los Estados Miembros y la Mesa del Comité de Alto
Nivel.
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A.

Sesion plenaria de alto nivel

Apertura del periodo de sesiones

2. En su primera sesion, celebrada el 1 de junio de 2021, hizo una declaracion la
Presidenta del Comité de Alto Nivel sobre la Cooperacion Sur-Sur, Maria del Carmen
Squeff (Argentina), elegida en la reunién de organizacion celebrada el 11 de mayo de
2021.

3. En esa misma sesion formuld una declaracion el Administrador del Programa de
las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD).

Presentacion de informes sobre la aplicacion

4.  Ensussesiones primera y segunda, celebradas el 1 de junio, y en su tercera sesion,
celebrada el 2 de junio, el Comité examind los temas del programa 2,3, 4,5y 7.

5.  En la primera sesion, el Director Interino de la Oficina de las Naciones Unidas
para la Cooperacion Sur-Sur presentd los siguientes documentos:

a) Informe del Administrador del PNUD sobre el examen de los avances
realizados en la implementacion del Plan de Accion de Buenos Aires para Promover
y Realizar la Cooperacion Técnica entre los Paises en Desarrollo, la estrategia de
nuevas orientaciones para la cooperacion Sur-Sur y el documento final de Nairobi de
la Conferencia de Alto Nivel de las Naciones Unidas sobre la Cooperacién Sur-Sur
(SSC/20/1);

b) Informe del Secretario General sobre los progresos realizados en la
aplicacion de la decision 19/1 del Comité de Alto Nivel sobre la Cooperacion Sur-
Sur, haciendo hincapié en potenciar el papel y aumentar la incidencia de la Oficina
de las Naciones Unidas para la Cooperacion Sur-Sur, y en la aplicacion del documento
final de Buenos Aires de la Segunda Conferencia de Alto Nivel de las Naciones
Unidas sobre la Cooperacion Sur-Sur (SSC/20/2).

Deliberaciones

6. El debate, que se celebro de forma virtual y en el que participaron un Primer
Ministro y una cifra récord de funcionarios gubernamentales de capitales de todo el
mundo, puso de relieve la creciente importancia de la cooperacion Sur-Sur debido a
la mayor necesidad de solidaridad, multilateralismo, alianzas y cooperacion regional
frente a crisis mundiales devastadoras como la pandemia de enfermedad por
coronavirus (COVID-19) y el cambio climatico. Algunas delegaciones consideraron
el 20° periodo de sesiones del Comité como un hito fundamental y una oportunidad
para hacer balance de los progresos y el apoyo a la cooperacion Sur-Sur y triangular
desde que aprobaron el documento final de Buenos Aires de la Segunda Conferencia
de Alto Nivel de las Naciones Unidas sobre la Cooperacion Sur-Sur. Otras vieron en
el periodo de sesiones la oportunidad de destacar la importancia de la cooperacion
Sur-Sur y triangular para responder a la pandemia y recuperarse de ella. Un grupo de
paises dijo que el periodo de sesiones ofrecia a los paises en desarrollo la oportunidad
de considerar mecanismos para compartir las politicas y experiencias que les habian
resultado eficaces para controlar la propagacion de la COVID-19 y mitigar los efectos
sociales y economicos de la pandemia.
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7. Numerosas delegaciones opinaron que el principio de solidaridad que sustentaba
la cooperacion Sur-Sur habia reportado muchos beneficios a los paises en desarrollo
durante la pandemia. Una delegacion recordd que, después de que las formas
existentes de cooperacion Norte-Sur hubieran abandonado a su suerte a los paises en
desarrollo, la solidaridad habia inspirado a su pais a ayudar a 150 paises en desarrollo
como el suyo donando medicamentos, equipo médico y suministros conexos. En
cuanto a la distribucion de vacunas, su Gobierno habia tendido la mano a los paises
mas vulnerables guiado por el espiritu de la cooperacion Sur-Sur. Varias delegaciones
contaron que habian respondido de manera similar, mientras que otras expresaron su
gratitud por la ayuda recibida a través de la cooperacion Sur-Sur dentro de la propia
region y entre regiones.

8.  Una delegacion, destacando el respaldo de su pais a la salud y la vida mediante
la cooperacion médica, habia enviado 56 brigadas médicas a 40 paises en 2020 y
2021. El pais también estaba desarrollando cinco candidatos vacunales contra la
COVID-19 en beneficio de su poblacion y la de otros paises, y la delegacion expreso
la esperanza de que el 70 % de su poblacidn estuviera vacunada para finales de agosto
de 2021. Otra delegacion pidio que se intensificara el intercambio de buenas practicas,
conocimientos y experiencia técnica a través de la cooperacion Sur-Sur y triangular,
debido a la necesidad urgente de mejorar la cooperacion Norte-Sur, asi como Sur-Sur
y triangular, para garantizar el acceso equitativo y universal a las vacunas contra la
COVID-19 a fin de contener la pandemia. La delegacion observd que la cooperacion
debia basarse en el principio de que “nadie estd a salvo hasta que todos lo estemos”.

9. Las expresiones de compromiso renovado con la cooperacion Sur-Sur fueron un
tema comun durante el debate, en el que también se hablé del modo de organizar
nuevas prioridades para dicha cooperaciéon en medio de las crisis actuales. Una
delegacion afirm6 que, con la ayuda de las Naciones Unidas y la comunidad
internacional, los paises en desarrollo tenian la voluntad y el compromiso de acelerar
la consecucion de la Agenda 2030 para el Desarrollo Sostenible y los Objetivos de
Desarrollo Sostenible conexos. Dado que muchos paises en desarrollo no existian
cuando se crearon las organizaciones multilaterales, la cooperacion entre paises en
desarrollo les ofrecia la oportunidad de manifestar sus preocupaciones para que el
sistema internacional funcionara mejor para esos participantes. La delegacion dijo
que, mas alld de la pandemia, habia otras cuestiones sistémicas que tratar, como la
mejora del acceso a la financiacion del desarrollo en condiciones favorables y una
evaluacion mas justa de las vulnerabilidades de los paises, en particular de los
pequeios Estados insulares en desarrollo. Otra delegacion consideraba la cooperacion
Sur-Sur como un medio para reformar el orden internacional.

10. Las delegaciones destacaron que la pandemia habia revertido afios de progreso
en el desarrollo, causando un enorme sufrimiento humano en todo el mundo y
generando una de las peores crisis econémicas y sociales que afrontaba el mundo. A
pesar de las dificultades, muchas delegaciones sostuvieron que la pandemia también
suponia la oportunidad de repensar y revisar los modelos existentes de cooperacion
global para que el mundo construyera economias mas justas e inclusivas. Una
delegacion subrayd que hacia falta determinacion politica colectiva, solidaridad y
cooperacidn para combatir la crisis sanitaria mundial y sus multiples ramificaciones.
Para ello, los paises del Sur tendrian que mejorar la magnitud, el alcance, la calidad
y la eficacia de su cooperacion.

11. Una delegacion afirmé que la pandemia era la prueba mas reciente de que los
desafios del momento no podian resolverse unilateralmente y que las gestiones
independientes eran insuficientes no solo para lograr un desarrollo sostenible sino
también para procurar la paz, la salud y el bienestar humano. La delegacion destacod
que la solucidn para garantizar un futuro mejor, sin dejar a nadie atras, era el respeto
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del derecho internacional, el multilateralismo, las alianzas y la solidaridad entre
paises. Otra delegacion sostuvo que, para recuperarse de la pandemia, era esencial
reforzar el multilateralismo, la cooperacion y la solidaridad internacional. Para ello,
habria que declarar las vacunas contra la COVID-19 como un bien comun de la
humanidad y proporcionar los recursos financieros necesarios para garantizar un
acceso y una distribucion equitativos a todos los pueblos del mundo, y al mismo
tiempo crear capacidades para garantizar la produccion y distribucion de las vacunas
en los paises en desarrollo. A este respecto, una delegacion anuncié que era partidaria
de que las vacunas estuvieran exentas de los derechos de propiedad intelectual.

12.  Con respecto a la recuperacion de la pandemia, una delegacion dijo que era
necesario priorizar la accion humanitaria global contra los efectos de la COVID-19 y
garantizar el acceso global a la salud, la alimentaciéon y la seguridad humana. Ese
enfoque requeriria optimizar los mecanismos de intercambio de informacidn,
conocimientos y experiencias exitosas, ademas de promover la transferencia de
tecnologia, investigacion e innovacion para estimular la recuperacion econodmica,
social y medioambiental sostenible.

13. Muchas delegaciones, al subrayar su renovado compromiso con el
multilateralismo, sefialaron que los paises no podrian resolver individualmente las
crisis mundiales, como la pandemia y el cambio climatico. Una delegacion se refirio
a Nicolae Titulescu, diplomatico del siglo XX que fue elegido dos veces Presidente
de la Asamblea General de la Sociedad de las Naciones, quien dijo que “las
dificultades labran la verdadera hermandad de las naciones”. Por lo tanto, la
delegacion aconsejoé que, en un momento de dificultad como el actual, el mundo solo
podria vencer la pandemia y alcanzar los Objetivos mediante la solidaridad plena
entre los paises. Numerosas delegaciones destacaron la necesidad de reforzar el
multilateralismo para hacer frente a nuevos retos que requerian la cooperacion
internacional, que se habia vuelto mas relevante para aplicar las recomendaciones del
documento final de Buenos Aires. Ese multilateralismo se apoyaria en el caracter
voluntario, participativo y orientado a la demanda de la cooperacion Sur-Sur y
triangular, asi como en su papel como vehiculo para fortalecer las capacidades,
reducir las asimetrias y promover el desarrollo sostenible e inclusivo, al tiempo que
se construian politicas publicas en beneficio mutuo.

14. Otro de los motivos de las delegaciones para apoyar la cooperacion Sur-Sur y
triangular era cumplir los objetivos de la Agenda 2030. Una delegacién dijo que la
Agenda 2030 habia fijado objetivos claros que no podrian cumplirse en el plazo
acordado si el mundo no cooperaba y transformaba los modelos actuales de desarrollo
para incluir la proteccion del medio ambiente, entre otros factores. Otra delegacion
expreso su convencimiento de que la cooperacidon internacional, y en particular la
cooperacion Sur-Sur y triangular, debia desempefiar una funcion estratégica en el
panorama actual para alcanzar los objetivos de la Agenda 2030, siguiendo la hoja de
ruta del documento final de Buenos Aires. Una delegacion afiadié que la cooperacion
Sur-Sur, incluida la cooperacion triangular, permitia a los paises acceder a recursos
tecnoldgicos, conocimientos y capacitacion de forma solidaria, respetando la
soberania, los planes nacionales de desarrollo y las politicas sociales y econoémicas,
sin condiciones.

15. Entre las preocupaciones expresadas, una delegacion observéo que los esfuerzos
de los paises en desarrollo para recuperarse de la pandemia e implementar la Agenda
2030, especialmente en la lucha por la erradicacion de la pobreza, se veian
obstaculizados por la imposicion de medidas coercitivas unilaterales, que afectaban
directamente a la cooperacion Sur-Sur y, durante una pandemia, dificultaban el acceso
universal a las vacunas y los tratamientos desarrollados para hacer frente a la
COVID-19 en condiciones equitativas y asequibles.
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16. Haciéndose eco de la necesidad de autosuficiencia colectiva preconizada en el
Plan de Accién de Buenos Aires para Promover y Realizar la Cooperacion Técnica
entre los Paises en Desarrollo, una delegacion reclamo mas inversiones en atencion
sanitaria, asi como la cooperacion entre las organizaciones y los paises en desarrollo
para desarrollar mas vacunas y distribuirlas de forma mas equitativa, concretamente
en Africa.

17. Una delegacion dijo que la cooperacion Sur-Sur era un valioso complemento de
la cooperacion Norte-Sur en las gestiones mundiales para lograr el desarrollo
sostenible y que también tenia un papel fundamental que desempefiar en la
implementacion efectiva de la Agenda 2030 y la consecucion de otros objetivos de
desarrollo convenidos internacionalmente. Otra delegacion afirmo que el impacto de
la pandemia era el problema mas grave y complejo al que se enfrentaban los paises y
observo que sus efectos econéomicos y sociales potenciaban las desigualdades y las
brechas de desarrollo a nivel mundial, ademas de plantear una amenaza real para los
avances en la implementacion de la Agenda 2030.

18. Varias delegaciones pidieron a los paises desarrollados que cumplieran sus
compromisos de asistencia oficial para el desarrollo en apoyo de las iniciativas de los
paises en desarrollo para hacer frente a la pandemia e implementar la Agenda 2030 y
el Acuerdo de Paris sobre el cambio climatico. Haciéndose eco del documento final
de Nairobi de la Conferencia de Alto Nivel de las Naciones Unidas sobre la
Cooperacion Sur-Sur, algunas delegaciones reiteraron que la solidaridad Sur-Sur no
debia utilizarse como justificacion para que los paises desarrollados descuidaran el
cumplimiento de sus compromisos en materia de asistencia oficial para el desarrollo,
de transferencia de tecnologia o de creacion de capacidades.

19. Enrelacién con el documento final de Nairobi, algunas delegaciones subrayaron
la necesidad de basar la cooperacion entre los paises del Sur en los principios de
respeto a la soberania de los Estados, titularidad nacional, igualdad y no injerencia en
los asuntos internos. Poniendo de relieve que la cooperacion Sur-Sur no sustituia la
cooperacion Norte-Sur, sino que la complementaba, la mayoria de las delegaciones
reafirmaron sus compromisos con acuerdos anteriores como el Plan de Acciéon de
Buenos Aires, el documento final de Nairobi y el documento final de Buenos Aires
como medio para lograr el desarrollo sostenible y los Objetivos.

20. Al tiempo que reiteraron la necesidad de un apoyo coherente y coordinado de
las Naciones Unidas a sus iniciativas Sur-Sur, varias delegaciones expresaron un
firme apoyo a la Oficina de las Naciones Unidas para la Cooperacion Sur-Sur y a su
papel en la promocion de dialogos sobre politicas, la creacion de capacidades, el
intercambio de conocimientos, la gestion de fondos fiduciarios y la organizacion de
las complejas reuniones virtuales durante el 20° periodo de sesiones del Comité. Un
grupo de paises elogid a la Oficina por su papel crucial tejiendo redes y sensibilizando
acerca de la cooperacion Sur-Sur y triangular en todo el sistema de las Naciones
Unidas. Ademas de afirmar el mandato de la Oficina, las delegaciones elogiaron a la
Oficina por haber liderado la formulacion de la estrategia de todo el sistema sobre
cooperacion Sur-Sur y triangular para el desarrollo sostenible, y una delegacion pidio
a la Oficina que apoyara las iniciativas de los paises en desarrollo destinadas a
fortalecer el marco institucional, la coordinacion y la promocion de la cooperacion
Sur-Sur y triangular a nivel mundial y regional, incluidos los esfuerzos de la Comision
Economica para América Latina y el Caribe en la movilizacién de recursos
financieros y de otro tipo.

21. Muchas delegaciones destacaron el papel del sistema de las Naciones Unidas
para el desarrollo en la promocidn de la cooperacion Sur-Sur y triangular y expresaron
su aprecio por la estrategia de todo el sistema sobre la cooperacién Sur-Sur y
triangular para el desarrollo sostenible. Las delegaciones coincidieron ampliamente
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en que las Naciones Unidas debian desempenar un papel fundamental en el fomento
de la cooperacion Sur-Sur, ya que el multilateralismo era la unica forma de hacer
frente a los retos compartidos y que la solidaridad mundial y el multilateralismo eran
necesarios para garantizar la resiliencia, la recuperacion y la oportunidad de volver a
construir de forma mas ecoldgica y mejor.

22. Una delegacion sefialo la importancia de seguir reforzando las instituciones
nacionales, subnacionales e internacionales mejorando el aprendizaje entre pares,
intercambiando conocimientos y buenas practicas y transfiriendo tecnologia en
condiciones convenidas de mutuo acuerdo. Ante la pandemia y otras crisis, el mundo
necesitaba enfoques innovadores y flexibles que permitieran una respuesta oportuna,
un mayor apoyo de las instituciones multilaterales y financieras y de las
organizaciones regionales e internacionales, y un mejor posicionamiento de las
instituciones de las Naciones Unidas para impulsar la cooperacion Sur-Sur y
triangular.

23. Varias delegaciones se mostraron de acuerdo con opinién de que la cooperacion
triangular complementaba de manera significativa la cooperacion Sur-Sur y
contribuia a que los paises en desarrollo pudieran alcanzar el desarrollo sostenible
mediante alianzas eficaces. Una delegacion afirmé que, dado que la pandemia habia
potenciado las desigualdades sociales y econémicas entre los Estados y las personas,
a la hora de afrontar esa situacion era necesario profundizar en modalidades como la
cooperacion triangular, que facilitaran la ampliacion de los intercambios de buenas
practicas a partir de las aportaciones técnicas y financieras de un tercer socio.
Asimismo, otra delegacion considerd que el 20° periodo de sesiones del Comité era
una oportunidad para destacar la importancia de la cooperacién Sur-Sur y triangular
en la respuesta a la pandemia.

24. Una delegacion mencion6é un programa anual de capacitacion que se venia
organizando desde 2008 sobre la estabilizacion y la reconstruccion tras los conflictos
como e¢jemplo de la implicacidén de su pais en la cooperacion triangular. En 2019, el
programa se habia realizado por primera vez en otro pais y otra region, en la sede de
la Unidon Africana en Addis Abeba, y habia contado con la participacion de expertos
de muchos paises africanos, asi como de funcionarios de la Unién Africana.

25. Aunque numerosas delegaciones destacaron el papel tradicional de la
cooperacion Sur-Sur y triangular en la creacién de capacidades mediante el
intercambio de conocimientos y mejores practicas, muchas seflalaron las esferas
prioritarias que habia revelado la pandemia, como la salud, la educacidon, la
inseguridad alimentaria y la conectividad. Muchas delegaciones destacaron la mayor
necesidad de acceder a las tecnologias digitales y la conexidon de banda ancha para
mejorar el impacto de la cooperacion Sur-Sur y triangular, al tiempo que se aceleraba
la recuperacion tras la pandemia. Algunas delegaciones sefialaron que las tecnologias
digitales habian permitido a los asociados responder a los retos y profundizar en la
cooperacion, al tiempo que habian ampliado el alcance de la cooperacion Sur-Sur y
triangular, y sus ambiciosas agendas daban servicio a un mayor numero de
instituciones y personas.

26. Un grupo de paises reconocido que la cooperacion Sur-Sur realizaba una
importante contribucidon al comercio y podia promover el desarrollo sostenible en el
Sur Global. A ese respecto, el grupo pidi6 a las organizaciones internacionales
pertinentes que contribuyeran mas a apoyar a los paises en desarrollo en el fomento
de la integracion econdémica y los acuerdos de cooperacion en los planos regional,
subregional e interregional. Una delegacion acogi6 con agrado la recomendacion del
Administrador del PNUD de que los paises en desarrollo deberian fomentar los
vinculos institucionales, con el apoyo de las entidades pertinentes de las Naciones
Unidas y el sector privado, a fin de mejorar el acceso a una educacion de calidad en
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materia de ciencia, tecnologia e innovacion con miras a reducir las desigualdades.
Sefalé que, a través de la educacion, el mundo puede combatir la pobreza, las
desigualdades y el subdesarrollo, mejorando al mismo tiempo la vida de las
generaciones futuras, dado que la capacidad de la gente joven para convertirse en la
proxima generacion de actores del desarrollo era de vital importancia para el Sur
Global.

27. La preservacion del medio ambiente también se destacé como una prioridad de
algunos paises para la cooperacion Sur-Sur, haciendo hincapié¢ en medidas como el
establecimiento de planes conjuntos para restaurar bosques y tierras degradadas y la
transferencia de tecnologias verdes ¢ innovadoras para gestionar los recursos
naturales de forma sostenible. En cuanto a la mitigacion del clima y los desastres
naturales, una delegacion informé de que su pais habia capacitado a mas de 5.000
profesionales de América Latina a través de la cooperacion triangular.

28. Una delegacion observo que, tanto a nivel regional como mundial, la
cooperacion Sur-Sur habia creado cierta interdependencia, asi como nuevas
condiciones y mecanismos innovadores para reforzar la elaboracion de politicas
publicas que permitieran a los paises afrontar de forma coordinada los retos e
intereses comunes en materia de desarrollo. La cooperacion Sur-Sur también se
consideraba un factor que impulsaba la estabilidad regional, el comercio y la
inversion y de las relaciones internacionales pacificas.

29. Una delegaciéon instd6 a la comunidad internacional a aumentar
considerablemente la inversion en salud publica para evitar otras emergencias
sanitarias a gran escala, como la pandemia. Otra delegacion elogié las iniciativas
innovadoras de cooperacion sanitaria regional Sur-Sur, como las de los Centros
Africanos para el Control y la Prevencion de Enfermedades, a los que habia realizado
una contribuciéon voluntaria en 2020 para sufragar la respuesta de salud publica en los
paises en desarrollo, que comenzaria con los paises mas afectados por la crisis. Una
delegacion dijo que era necesario priorizar la accidon humanitaria global contra los
efectos de la pandemia y garantizar el acceso global a la salud, la alimentacion y la
seguridad humana.

30. Varias delegaciones pidieron que se sustituyera el ingreso per céapita como
medida de la vulnerabilidad y el bienestar por medidas mas holisticas, como el indice
de vulnerabilidad multidimensional o el indice de desarrollo humano, que
determinaban las vulnerabilidades, mas alla de los ingresos, en particular a la luz del
impacto socioeconémico de la pandemia. Algunas delegaciones sefialaron la
importancia de la cooperacion Sur-Sur, especialmente para los paises de ingreso
mediano, cuyo avance favoreceria a todos los demas paises, y ademas les ayudaria a
salir de la trampa de los ingresos medianos.

31. Una delegacién destacd el enfoque programdatico de un pais que se habia
posicionado como proveedor y receptor de cooperacion técnica y cuyas acciones de
cooperacion Sur-Sur habian aumentado considerablemente en los ultimos afios,
pasando de 8 proyectos en 2010 a 78 proyectos bilaterales en 2019. El pais fue
proveedor de cooperacion en 33 de los proyectos y en 10 fue tanto proveedor como
receptor. Las iniciativas se habian llevado a cabo principalmente con paises de una
region, con la clara intencion de llegar también a otras regiones del mundo. Otra
delegacion indicd que el pais habia continuado sus actividades de proyectos de
desarrollo a través de canales virtuales a fin de reforzar las capacidades nacionales a
pesar de la emergencia sanitaria mundial y el cierre de las fronteras internacionales.
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Debate tematico: “Aceleracion del logro de los Objetivos
de Desarrollo Sostenible mediante la aplicacion eficaz
del documento final de Buenos Aires de la Segunda
Conferencia de Alto Nivel de las Naciones Unidas sobre
la Cooperacion Sur-Sur al tiempo que se responde a la
pandemia de enfermedad por coronavirus (COVID-19)
y a crisis mundiales similares”

32. El Comité examino6 el tema 6 del programa en su cuarta sesion, celebrada el 2
de junio.

33. La Presidenta del Comité, Maria del Carmen Squeff (Argentina), inaugurd y
presidid el debate tematico.

34. La Directora Ejecutiva del Centro de Comercio Internacional, que actué como
moderadora, presenté a los cinco miembros del panel®.

35. El debate tematico se centrd en las estrategias, los enfoques y los mecanismos
de la cooperacion Sur-Sur y triangular para alcanzar los Objetivos de Desarrollo
Sostenible a nivel nacional, subregional, regional y mundial, respondiendo al mismo
tiempo a la pandemia de la COVID-19 y otras crisis. Las delegaciones destacaron en
especial el modo en que la cooperacion Sur-Sur y triangular estaba contribuyendo a
mitigar las repercusiones de la pandemia, asi como el papel que desempenaba el
sistema de las Naciones Unidas.

Primera presentacion

36. El ponente sobre el tema “Cooperacion Sur-Sur e intercambio de experiencias
entre los paises menos adelantados acerca de la graduacion: la experiencia de
Bangladesh” afirmé que los retos que habia planteado la pandemia habian dado lugar
a nuevas formas y expresiones de solidaridad. La importancia de la cooperacion Sur-
Sur como forma eficaz de cooperacion para el desarrollo habia ido en aumento. En el
ultimo afio surgieron desafios que habian puesto de manifiesto la necesidad imperiosa
de la cooperacion Sur-Sur. Por ejemplo, los paises en desarrollo solo habian recibido
el 0,3 % de las vacunas contra la COVID-19 a pesar de que la mayoria de la poblacion
mundial vivia en esos paises. Era evidente que el modelo de cooperacion Norte-Sur
se estaba debilitando debido a la reticencia de algunos paises del Norte a cumplir su
compromiso; por ejemplo, solo seis paises desarrollados habian destinado el 0,7 % de
su ingreso nacional bruto a los paises en desarrollo.

37. La cooperacion Sur-Sur dotaba a los paises en desarrollo de los recursos
necesarios para avanzar y mejorar su calidad de vida. El ponente puso a Bangladesh
como ejemplo del grado en que la cooperacion Sur-Sur era beneficiosa para ayudar a
los paises en desarrollo a hacer realidad la Agenda 2030 y sus Objetivos. Poniendo
en marcha soluciones de cooperacion Sur-Sur y aprovechando la cooperaciéon
triangular, Bangladesh habia conseguido sacar de la pobreza extrema a una parte
importante de su poblacidn invirtiendo mucho en las personas, construyendo una
democracia moderna centrada en el ser humano y aumentando el acceso a la
informacion.

38. Sibien Bangladesh habia realizado grandes progresos para lograr sus objetivos,
el pais seguia teniendo muchos problemas. Era increiblemente vulnerable al cambio

[N

Las opiniones expresadas por los panelistas no reflejan necesariamente las del Comité de Alto
Nivel sobre la Cooperacién Sur-Sur.
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climatico y en ese momento acogia a 1,1 millones de refugiados rohinyas. Aunque
Bangladesh se enfrentaba a grandes desafios y tendria que enfrentar nuevos retos en
el futuro, los enfoques y programas de cooperacion Sur-Sur iban a ayudar al pais a
planificar con tiempo y a crear soluciones eficaces e innovadoras.

39. El ponente instd a los paises desarrollados a acelerar la transferencia de
tecnologia al Sur Global. Los paises en desarrollo necesitaban ademas afianzar la
colaboracién y asociacion entre ellos para cerrar la brecha tecnoldgica en los paises
del Sur. El Sur Global también necesitaba tener un papel mas protagonico en la toma
de decisiones economicas internacionales. El apoyo triangular deberia estar orientado
a crear capacidad en los paises del Sur para el progreso econdémico y social y la
sostenibilidad medioambiental. El sistema reformado de las Naciones Unidas para el
desarrollo deberia realizar mas actividades de apoyo a la cooperacion Sur-Sur y la
cooperacion triangular y a la vez tener en cuenta la implicacion y el liderazgo
nacionales y las necesidades especificas de cada pais. Con miras a reforzar la
cooperacion para conseguir los Objetivos, la comunidad mundial debia trabajar
conjuntamente en favor de las personas, el planeta y la prosperidad.

40. El ponente concluyd con las siguientes sugerencias para la cooperacion Sur-Sur
y triangular:

a) Intercambiar experiencias, conocimientos y soluciones de desarrollo entre
las instituciones de los paises del Sur, la sociedad civil profesional, el mundo
académico y el sector privado;

b) Destacar las esferas en que el Sur Global debia buscar inversiones
conjuntas;

¢)  Construir un mecanismo que generase solidez financiera a fin de apoyar
las alianzas, cuando fuera necesario, en forma de banco comun;

d) Crear iniciativas de cooperacion triangular mas fuertes, que eran
necesarias, en las que los paises en desarrollo pudieran invertir o compartir las
mejores practicas, con el apoyo financiero y técnico de los paises del Norte Global;

e) Maximizar los esfuerzos para obtener visibilidad global y reconocimiento
internacional de la ardua labor del Sur Global,

f)  Aumentar la financiacion para que la Oficina de las Naciones Unidas para
la Cooperacion Sur-Sur pudiera funcionar de forma mas independiente al conceder a
los paises del Sur capital generador para sufragar proyectos de cooperacion Sur-Sur;

g) Sobre todo, establecer un foro para las finanzas y el desarrollo y para que
los titulares de los ministerios de relaciones exteriores de los paises en desarrollo
pudieran discutir, decidir y estudiar cuestiones esenciales y subsanar las debilidades,
que se reuniera al menos una vez al afio, preferiblemente durante el evento de alto
nivel de la Asamblea General. La Oficina deberia adoptar inmediatamente medidas
proactivas al respecto.

Segunda presentacion

41. Centrandose en el tema “Maximizar el impacto de la cooperaciéon Sur-Sur y
triangular, tanto regional como internacional, en consonancia con el documento final
de Buenos Aires de la Segunda Conferencia de Alto Nivel de las Naciones Unidas
sobre la Cooperacidon Sur-Sur”, el ponente explicd que la cooperacion Sur-Sur era una
modalidad colaborativa de cooperacion regional y subregional que habia
evolucionado hasta convertirse en un mecanismo global para el desarrollo. Ademas,
el documento final de Buenos Aires proporcionaba un conjunto de directrices de
politicas para ayudar a implementar la Agenda 2030 y sus Objetivos. Como guia en

17/30



Al76/39

18/30

ese empefio, el documento final hacia especial hincapié en el intercambio de
conocimientos, experiencias y mejores practicas. Dado que la cooperacion Sur-Sur y
triangular creaba las condiciones para la participacion efectiva de multiples partes
interesadas procedentes de los sectores privado y publico, asi como del mundo
académico y la sociedad civil, la comunidad internacional habia reconocido sus
beneficios y ventajas en el mundo real. Potenciando la cooperacion Sur-Sur, los
donantes tradicionales podrian aprender soluciones innovadoras de los paises del Sur
y comprender mejor las necesidades de los paises en desarrollo.

Tercera presentacion

42. En la tercera presentacion, sobre el tema “Aprovechar la cooperacion Sur-Sur
en favor del desarrollo sostenible: no dejar a nadie atras”, se destaco el compromiso
historico de América Latina y el Caribe con la cooperaciéon Sur-Sur y triangular con
criterios innovadores de solidaridad. La ponente expuso la experiencia del Comité de
Cooperacion Sur-Sur de la Comision Econdomica para América Latina y el Caribe,
analizando el potencial de la cooperacion internacional para el desarrollo, en
particular la cooperacion Sur-Sur, Norte-Sur y multilateral, desde la perspectiva de
América Latina y el Caribe.

43. Laponente destaco la sdlida red de organismos de cooperacion de la region, que
habia dado un gran impulso a las iniciativas de cooperacion Sur-Sur y triangular en
esferas como el intercambio de médicos y capacidades sanitarias, la puesta en comuin
de estadisticas y el desarrollo industrial.

44, Enlaregion se estaban estudiando medidas multidimensionales alternativas que
tuvieran en cuenta las vulnerabilidades estructurales de los paises de ingreso mediano
vinculadas a la productividad, la innovacién tecnoldgica, la fiscalidad y las brechas
medioambientales y sociales, y la ponente destacé la necesidad urgente de abordar la
evasion de impuestos y de respaldar a los paises expuestos a fendmenos naturales
extremos, entre otras necesidades apremiantes. La Comision estaba preparando un
informe sobre las dificultades que encontraban los paises en desarrollo en transicion
y las propuestas para que la comunidad internacional adoptara un enfoque
multidimensional y se suspendieran los procesos de graduacion hasta nuevo aviso. La
ponente explico también las dificultades para la cooperacion Sur-Sur, Norte-Sur y
triangular relativas a la implementacion de la Agenda 2030 reveladas durante la
pandemia, entre otras el acceso desigual a las vacunas que habia puesto de manifiesto
las asimetrias entre los paises desarrollados y en desarrollo.

Cuarta presentacion

45. El ponente sobre el tema “Desafios en el Sur Global: aprovechar la cooperacion
Sur-Sur y triangular para garantizar un acceso equitativo e inclusivo a vacunas y
tratamientos asequibles” indicd que la pandemia habia afectado a todos los paises,
pero que eran las personas mas pobres y vulnerables, que en su mayoria vivian en el
Sur Global, quienes sentian con mayor intensidad los efectos adversos de la
enfermedad. Ante las bajas tasas de vacunacién en el mundo en desarrollo, la
Asamblea Mundial de la Salud habia pedido un esfuerzo mundial para vacunar al
menos al 10 % de la poblacién de cada pais para finales de septiembre de 2021. Habia
que dar prioridad a los trabajadores sanitarios y a las poblaciones de riesgo de los
paises de ingreso mediano y bajo; de lo contrario, las variantes seguirian siendo una
amenaza mundial. La pandemia no terminaria hasta que se controlara la transmision
en todos los paises. Esta situacion habia revelado que los paises de ingreso medio y
bajo no podian depender unicamente de la importacién de vacunas y otras tecnologias
médicas. Para subsanar la cuestion, l1a Asamblea habia aprobado una resolucién sobre
el fortalecimiento de la produccién local de medicamentos y tecnologias médicas. Lo
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que era mas importante, la cooperacion Sur-Sur y Norte-Sur podria aprovecharse para
impulsar el intercambio voluntario de licencias, tecnologias y conocimientos técnicos
con el fin de acabar con la pandemia y construir un futuro mas saludable, seguro y
justo para todos.

Quinta presentacion

46. En la quinta ponencia, titulada “Mecanismos para reforzar las alianzas de
multiples interesados para hacer frente a las crisis mediante la cooperacion Sur-Sur y
triangular”, se destacaron algunas de las lecciones aprendidas de la pandemia, entre
ellas el papel fundamental del Estado en la respuesta a las crisis, en particular la
importancia de sus capacidades, instituciones, sistemas e infraestructuras asociadas.
La ponente también subray6 la importancia de contar con sistemas de salud publica
competentes que constituyeran un ecosistema eficaz en toda la sociedad, en lugar de
sistemas que solo pudieran responder verticalmente a enfermedades especificas. La
confianza social y el contrato social eran dos elementos esenciales en la crisis, y
relevantes a la hora de debatir el fortalecimiento de las alianzas de multiples
interesados, cuya eficacia requeria confianza. La pandemia también habia sacado a la
luz las profundas fallas de la sociedad —Ila desigualdad, la discriminacion de género
y las poblaciones vulnerables—, cuyo peso recaia en las economias que tenian un alto
componente informal, propio de gran parte del Sur en desarrollo. Ademas, la
tecnologia y la digitalizacion se habian convertido en los nuevos determinantes de
quiénes eran los ricos y quiénes los pobres.

47. La ponente subrayo que, a pesar de los desafios que planteaba la pandemia, los
esfuerzos realizados en todo el mundo para hacerle frente solian implicar a multiples
interesados: el Estado trabajaba con las autoridades subnacionales, el sector privado,
las organizaciones comunitarias y confesionales y las comunidades cientificas y
dedicadas a la investigacion, aportando cada una de ellas sus singulares perspectivas
analiticas y practicas acerca del problema y la solucion. El modo de integrar el
conocimiento del Sur en los debates, las agendas y los resultados globales era mas
importante que nunca, y era necesario crear capacidades locales y reconocer el papel
de los centros de estudios del Sur y de los actores conexos que estaban participando
de forma mas dinamica en los dialogos sobre politicas globales. Algunos de esos
actores eran la iniciativa South-South Global Thinkers, que reunia a redes de centros
de estudios y entidades del sector privado del Sur para convertirse en un multiplicador
que facilitara el intercambio de conocimientos entre regiones; Policy Bridge Tank,
una iniciativa de la Agencia de Desarrollo de la Unidn Africana destinada a movilizar
sistematicamente los centros de estudios africanos para apoyar la implementacion
satisfactoria de la Agenda 2063: el Africa que Queremos; y T20 Africa Standing
Group, que englobaba a centros de estudios de paises africanos y del Grupo de los 20
para movilizar la investigacion y el didlogo acerca de cuestiones clave de la
gobernanza econdémica mundial. En el contexto de la pandemia, todas las plataformas
habian logrado reunir a multiples interesados para dialogar o colaborar en ideas de
investigacion cruciales para hacer frente a la pandemia, lo que volvidé a poner de
relieve la interdependencia de los gobiernos, las empresas, la sociedad civil y el sector
del conocimiento.

Debate general

48. En el debate general posterior las delegaciones reiteraron hasta qué punto la
cooperacion Sur-Sur y triangular habia sido relevante durante la pandemia de
COVID-19 y seguiria siéndolo mientras los paises trabajaran en la recuperacion.

49. Uno de los ponentes dijo que la comunidad mundial deberia servirse de la
pandemia para hacer una economia mas ecoldgica y sostenible. Era necesario actuar
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ante los desafios actuales, pero al buscar soluciones era importante recordar que no
habia una solucion unica aplicable a todo. La cooperacion Sur-Sur brindaba la
oportunidad de dotar las operaciones técnicas de los distintos paises del Sur Global
del apoyo financiero necesario. Gracias al intercambio de conocimientos y la
cooperacion se consolidaba la resiliencia.

50. Se pregunt6 al ponente de Bangladesh como habia podido el pais integrar la
cooperacion Sur-Sur y triangular en sus politicas y de qué modo compartia, como
lider en comercio electronico, sus conocimientos y experiencia. El ponente respondio
que la cooperacion Sur-Sur era fundamental para las aspiraciones futuras de los paises
en desarrollo. Bangladesh no negaba la importancia de la cooperacion Norte-Sur; sino
que mas bien la veia como un complemento para potenciar la cooperacion Sur-Sur.
Desde 2007, las condiciones socioeconémicas de Bangladesh habian mejorado
considerablemente: el producto interno bruto habia aumentado, el pais habia
conseguido impulsar el empoderamiento y la educacion de las mujeres, y pronto iba
a pasar a ser un pais de ingreso mediano. El proyecto Digital Bangladesh, que puso
en marcha la Primera Ministra, habia desempefiado un papel catalizador en esa
graduacion. En 2007, Bangladesh contaba con menos de diez servicios digitales;
mientras que en la actualidad disponia de mas de 900 servicios digitales para sus
ciudadanos, de los cuales 1,6 millones tenian dispositivos moéviles. En cuanto al
intercambio de conocimientos, Bangladesh habia aceptado que Daca fuera la sede de
un centro de conocimientos ¢ innovacion Sur-Sur y trabajaria con la Oficina para
hacerlo realidad.

51. Una delegacion explico todas las gestiones que iba a emprender para participar
en la cooperacion Sur-Sur y triangular a fin de contribuir a superar los problemas
estructurales a largo plazo relativos a la recuperacion de la pandemia.

52. Habia que aumentar el alcance y la escala de las soluciones innovadoras, y para
ello era importante la cooperacion triangular. La Organizacion Mundial de la Salud
habia incorporado la cooperacion Sur-Sur en sus politicas y programas a fin de
reforzar y mejorar las organizaciones que trataban de ampliar las soluciones
innovadoras. En todo el mundo se habian llevado a cabo numerosas actividades en las
que el sector de la salud se habia beneficiado de la cooperacion Sur-Sur y triangular,
como las mejoras en la salud maternoinfantil en Haiti y en la salud materna en la
Republica Dominicana, donde también cabia destacar las mejoras en la seguridad vial
logradas gracias al aprendizaje de las experiencias de Costa Rica. Algunos ejemplos
dignos de mencion durante la pandemia eran el refuerzo de los laboratorios de salud
publica suministrando equipos y pruebas e impartiendo capacitacion en Barbados y
la region del Caribe Oriental. Ahora bien, para garantizar la igualdad en el acceso a
las vacunas, habria que mejorar la produccion a nivel mundial, lo cual implicaria
mejorar la creacion de capacidades y el apoyo normativo y tecnoldgico.

53. Dado que la COVID-19 seguia presente, habia una enorme necesidad de reforzar
las capacidades locales de fabricacion de pruebas, vacunas y equipos. Los paises
tenian que plantearse de manera mas amplia los bienes comunes para los que se
necesitaban inversiones y colaboracion entre paises y sectores, en particular para ver
mejoras en el mundo pos-COVID-19. También se sefialé la necesidad de seguir
compartiendo las buenas practicas entre las regiones y los paises, asi como la
necesidad de esforzarse por reconstruir para mejorar, haciendo que las ciudades
fueran resilientes, repensando el desarrollo urbano y considerando formas de ampliar
la cooperacidn Sur-Sur a esas esferas.
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Capitulo IV
Informe del Grupo de Trabajo
54. El Comité examino el tema 8 del programa en su quinta sesion, celebrada el 4 de
junio.
55.  Una Vicepresidenta del Comité, que desempeiié las funciones de Presidencia y
Relatoria del Grupo de Trabajo, presento el informe del Grupo de Trabajo.

56. El Comité aprobd el informe del Grupo de Trabajo.
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Programa provisional del 21" periodo de sesiones
del Comité

57. El Comité examiné el tema 9 del programa en su quinta sesion, celebrada el 4 de
junio.

58. El Comité aprob¢ el programa provisional de su 21° periodo de sesiones (véase
el cap. [, decision 20/2) y, en la misma decision, autorizoé a su Presidencia a consultar
con los representantes de los Estados Miembros sobre el debate temdatico del 21°"
periodo de sesiones y a comunicar la decision que se adoptara sobre la base de esas
consultas con los Estados Miembros antes del 21" periodo de sesiones, a fin de que
las delegaciones pudieran adoptar las medidas preparatorias adecuadas.
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Capitulo VI
Otros asuntos

59. El Comité no examind ninguna cuestion en relacion con el tema 10 del programa
en su quinta sesion, celebrada el 4 de junio.
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Capitulo VII
Aprobacion del informe del Comité sobre su 20° periodo
de sesiones

60. El Comité examiné el tema 11 del programa en su quinta sesion, celebrada el
4 de junio.

61. ElRelator, Hashimu Gusau Abubakar (Nigeria), present6 el proyecto de informe
del Comité.

62. El Comité aprobd el proyecto de informe y encarg6 al Relator que lo completara.
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Clausura del periodo de sesiones

63. En su quinta sesion, celebrada el 4 de junio, formul6 una declaracion de clausura
el Administrador Auxiliar del PNUD y Director de la Direccidon de Politicas y Apoyo
a Programas en nombre del Administrador y la Administradora Asociada.

64. En la misma sesidn, también formuldé una declaracidén de clausura el Director
Interino de la Oficina de las Naciones Unidas para la Cooperacion Sur-Sur.

65. También en la misma sesion, el representante de Guinea formulé una
declaracion en nombre del Grupo de los 77 y China. La Presidenta del Comité formulo
también una declaracidon y clausuré el periodo de sesiones.
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A.

D.

Cuestiones de organizacion

Fecha y lugar de celebracion del periodo de sesiones

66. El Comité de Alto Nivel sobre la Cooperacion Sur-Sur celebrd su 20° periodo
de sesiones en la Sede de las Naciones Unidas del 1 al 4 de junio de 2021. El Comité
celebrd cinco sesiones y una sesion de organizacion, que tuvo lugar el 11 de mayo de
2021.

67. En los informes del Comité a la Asamblea General se recoge la creacidn, los
antecedentes, la historia, la cronologia y los informes sobre los trabajos de los
periodos de sesiones anteriores del Comité?,

68. De conformidad con el parrafo 3 de la resolucion 35/202 de la Asamblea
General, el Administrador del PNUD convocé el periodo de sesiones con los arreglos
de procedimiento habituales.

Asistentes

69. Asistieron al 20° periodo de sesiones del Comité representantes de los Estados
Miembros de las Naciones Unidas; de los fondos, programas y organismos
especializados del sistema de las Naciones Unidas; de organizaciones
intergubernamentales; de organizaciones no gubernamentales, organizaciones de la
sociedad civil y otras entidades; y personas invitadas a participar como panelistas. En
el anexo I del presente informe figura la lista de asistentes al periodo de sesiones.

Eleccion de 1a Mesa

70. El Comité eligio por aclamacion a los siguientes miembros de la Mesa:

Presidenta:
Maria del Carmen Squeff (Argentina)

Vicepresidentes:
Alya Ahmed Saif Al-Thani (Qatar)
Dalia Salkauskiené (Lituania)
Afonso Lages (Portugal)

Relator:
Hashimu Gusau Abubakar (Nigeria)

71. El Comité aprobé la recomendacion de la Presidenta de que la Sra. Salkauskiené
ocupe la Presidencia del Grupo de Trabajo. Posteriormente, se acordd que actuara
también como Relatora del Grupo de Trabajo.

Aprobacion del programa y organizacion de los trabajos

72. El Comité celebrod su sesion de organizacion en Nueva York el 11 de mayo de
2021 para elegir la Mesa del 20° periodo de sesiones y aprobar el programa
provisional y el programa de trabajo.

2 A/35/39, AI35/39/Corr.1, A/36/39, AI38/39, A/40/39, Al42/39, Al44/39, Al46/39, Al48/39,
A/50/39, AI52/39, AI54/39, A/56/39, A/58/39, A/60/39, Al62/39, AI65/39, AI67/39, AI69/39 y
Al71/39.
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73. El Comité aprobd el programa provisional anotado (SSC/20/L.2) y Ila
organizacion de los trabajos (SSC/20/L.3) de su 20° periodo de sesiones. Los dias 1
y 2 de junio de 2021 se celebrd en sesion plenaria un debate general sobre los temas
2,3,4,5y 7. El2 de junio por la tarde se celebré un debate tematico acerca del tema
6 del programa. Al Grupo de Trabajo, que tiene previsto comenzar su labor el 3 de
junio, se le asignaron los temas del programa 2, 3, 4, 5 y 7 para su debate sustantivo
y se le encargd que formulara recomendaciones al Comité. La lista de documentos
presentados al Comité en su 20° periodo de sesiones figura en el anexo II del presente
informe.
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Lista de asistentes al 20° periodo de sesiones del Comité
de Alto Nivel sobre la Cooperacion Sur-Sur

Estados Miembros de las Naciones Unidas

Afganistan, Alemania, Antigua y Barbuda, Arabia Saudita, Argelia, Argentina,
Australia, Austria, Bahrein, Bangladesh, Barbados, Botswana, Brasil, Burkina Faso,
Cabo Verde, Camboya, Chile, China, Colombia, Costa Rica, Cuba, Ecuador, Egipto,
El Salvador, Eslovenia, Estados Unidos de América, Etiopia, Federacion de Rusia,
Fiji, Filipinas, Gambia, Guatemala, Guinea, Honduras, Hungria, India, Indonesia,
Iran (Republica Islamica del), Israel, Japon, Kenya, Libano, Libia, Lituania,
Madagascar, Malasia, Malawi, Maldivas, Marruecos, México, Montenegro, Nepal,
Nicaragua, Nigeria, Nueva Zelandia, Pakistan, Palau, Panam4, Papua Nueva
Guinea, Paraguay, Pert, Portugal, Qatar, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del
Norte, Republica Arabe Siria, Republica de Corea, Repiiblica Democratica del
Congo, Republica Democratica Popular Lao, Reptublica Dominicana, Republica
Popular Democratica de Corea, Rumania, Santa Lucia, Serbia, Seychelles, Sri
Lanka, Sudafrica, Suddn, Suriname, Tailandia, Timor-Leste, Togo, Trinidad y
Tabago, Turkmenistan, Turquia, Uganda, Uruguay, Uzbekistan, Yemen, Zambia.

Organos de las Naciones Unidas y fondos, programas y organismos
especializados del sistema de las Naciones Unidas

Comision Econémica para América Latina y el Caribe
Comision Econoémica para Europa
Comision Econdémica y Social para Asia Occidental

Departamento de Asuntos Econémicos y Sociales
Oficina de Apoyo a la Consolidacion de la Paz
Oficina de Coordinacién del Desarrollo

Oficina de Lucha contra el Terrorismo

Centro de Comercio Internacional
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo

Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia
Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
Programa Mundial de Alimentos

Voluntarios de las Naciones Unidas

Fondo Internacional de Desarrollo Agricola

Organizacion de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial
Organizacion de las Naciones Unidas para la Alimentacion y la Agricultura
Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura
Organizacion Internacional del Trabajo

Organizacion Maritima Internacional

Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectual

Organizaciéon Mundial de la Salud

Organizacion Panamericana de la Salud

Union Internacional de Telecomunicaciones

Union Postal Universal
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Organizaciones intergubernamentales que recibieron una invitacion permanente
para participar en calidad de observadoras en los periodos de sesiones y los
trabajos de l1a Asamblea General y mantenian oficinas permanentes en la Sede

Asociados para la Poblacion y el Desarrollo

Centro del Sur

Comision Europea

Organizacion de Cooperacion y Desarrollo Econémicos
Unién Europea

Organizaciones intergubernamentales que recibieron una invitacién permanente
para participar en calidad de observadoras en los periodos de sesiones y los
trabajos de l1a Asamblea General pero que no mantenian oficinas permanentes
en la Sede

Grupo del Banco Islamico de Desarrollo

Organizaciones no gubernamentales, organizaciones de la sociedad civil
y otras entidades

Agencia Alemana de Cooperacion Internacional

Federacion Mexicana de Universitarias

Fondo de la Organizacion de Paises Exportadores de Petroleo para el Desarrollo
Internacional

Fundacion Argentina a las Naciones Camino a la Verdad
Fundacién Pro Humanae Vitae

Institute for Sustainable Development and Research
Research and Information System for Developing Countries
Saudi Green Building Forum

South Asian Forum for Environment

The Reality of Aid Africa Network

Personas invitadas a participar como panelistas

A.K. Abdul Momen, Ministro de Relaciones Exteriores de Bangladesh

Mantas Adoménas, Viceministro de Relaciones Exteriores de Lituania

Alicia Barcena, Secretaria Ejecutiva, Comision Econdmica para América Latina y el
Caribe

Tedros Adhanom Ghebreyesus, Director General, Organizacion Mundial de la Salud
Elizabeth Sidiropoulos, Directora General, South African Institute of International
Affairs
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Anexo I1

Lista de documentos que tendra ante si el Comité de Alto
Nivel sobre la Cooperacion Sur-Sur en su 20° periodo
de sesiones

Programa provisional anotado y lista de documentos (SSC/20/L.2)

Nota del Administrador del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo sobre
la aprobacion del programa y la organizacion de los trabajos (SSC/20/L.3)

Examen de los avances realizados en la implementacion del Plan de Accion de Buenos
Aires para Promover y Realizar la Cooperacion Técnica entre los Paises en
Desarrollo, la estrategia de nuevas orientaciones para la cooperacion Sur-Sur y el
documento final de Nairobi de la Conferencia de Alto Nivel de las Naciones Unidas
sobre la Cooperacion Sur-Sur (SSC/20/1)

Informe del Secretario General sobre los progresos realizados en la aplicacion de la
decision 19/1 del Comité de Alto Nivel sobre la Cooperaciéon Sur-Sur, haciendo
hincapié en potenciar el papel y aumentar la incidencia de la Oficina de las Naciones
Unidas para la Cooperacion Sur-Sur, y en la aplicacion del documento final de Buenos
Aires de la Segunda Conferencia de Alto Nivel de las Naciones Unidas sobre la
Cooperacion Sur-Sur (SSC/20/2)

Informe de la Segunda Conferencia de Alto Nivel de las Naciones Unidas sobre la
Cooperacion Sur-Sur (A/CONF.235/6)

Audit of the United Nations Office for South-South Cooperation: follow-up of Office
of Audit and Investigations report No. 1580 dated 24 February 2016 (Updated: 2 May
2016). Informe num. 1754. Fecha de publicacion: 22 de febrero de 2017?

Audit of the United Nations Office for South-South Cooperation. Informe nim. 2214.
Fecha de publicacién: 11 de diciembre de 20202

Estrategia para todo el sistema de las Naciones Unidas sobre la cooperacion Sur-Sur
y la cooperacion triangular en favor del desarrollo sostenible (2020-2024) (a titulo
informativo Ginicamente)?
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1 Véase https://audit-public-disclosure.undp.org/view_audit_rpt_2.cfm?audit_id=1754.

2 Véase https://audit-public-disclosure.undp.org/view_audit_rpt_2.cfm?audit_id=2214.

3 Véase www.unsouthsouth.org/wp-content/uploads/2021/04/United-Nations-system-wide-
strategy-on-South-South-and-triangular-cooperation-for-sustainable-development-2020—
2024.pdf.
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